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Box Content

Left and Right Speakers Power Supply Kit Audio Device Input Cable

Protect your investment — register for free technical support at www.lacie.com/register




Secondary Speaker Primary Speaker
(Left) (Right)

To Computer

1. Cable to connect to primary speaker 4. Power switch/volume control
2. Power supply port 5. Built-in USB Cable
3. Audio line-in port 6. Cable to connect to primary speaker



Setup Steps

1. Plug the secondary speaker into the main speaker.

2. Connect the power supply kit to a wall outlet and to the speakers.

3. Connect the speakers to your computer with the integrated USB cable.

4. Switch on the LaCie Sound? Speakers and adjust volume level by turning the

volume wheel clockwise.

IMPORTANT: For optimum sound, set the pre-amplifier of your audio player

(ex. iTunes, Windows Media Player, or VLC) to 0db. A different configuration
may cause parasite noise or signal distortion.

Note: If you connect and switch on your LaCie Sound? Speakers but you don’t hear any
sound when playing an audio file, you may need to select the speakers manually as your

audio output device.

Windows Users: Control Panel>Sounds>Audio>Playback>LaCie Speakers
Mac Users: System Preferences>Sound>Output>LaCie Speakers

To use the LaCie Sound? Speakers with an audio device (ex. iPod), connect them to the

device with the audio line-in cable.
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Procédure d’installation

1. Branchez le haut-parleur secondaire sur le haut-parleur principal.

2. Branchez le kit d'alimentation & la prise murale et aux haut-parleurs.

3. Branchez les haut-parleurs sur votre ordinateur & I'aide du cable USB intégré.

4. Allumez les LaCie Sound? Speakers et réglez le niveau du volume en tournant le bouton
dans le sens des aiguilles d’une montre.

IMPORTANT : Pour un son optimal, réglez le préamplificateur de votre lecteur

audio (ex. iTunes, lecteur Windows Media ou VLC) sur 0 db. Une autre
configuration pourrait provoquer des bruits parasites ou une distorsion du signal.

Remarque : si vous branchez et allumez vos LaCie Sound? Speakers mais que vous
n’obtenez aucun son lors de la lecture d'un fichier audio, il se peut que vous deviez
sélectionner les haut-parleurs manuellement comme dispositif de sortie audio.

Utilisateurs Windows : Panneau de configuration>Son>Audio>Lecture>
Haut-parleurs LaCie
Utilisateurs Mac : Préférences systtme>Son>Sortie>Haut-parleurs LaCie

Pour utiliser les LaCie Sound? Speakers avec un périphérique audio (un iPod, par
exemple), branchez-les sur le périphérique & I'aide du cable d’entrée de périphérique
audio.
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Procedure di installazione

1. Collegare I'altoparlante secondario all'altoparlante principale.

. Connettere il kit di alimentazione a una presa a muro e agli altoparlanti.

. Collegare gli altoparlanti al computer utilizzando il cavo USB integrato.

. Accendere gli altoparlanti LaCie Sound? Speakers e regolare il livello del volume
ruotando la manopola in direzione oraria.

A WON

IMPORTANTE: Per un suono ottimale, impostare il pre-amplificatore del lettore

audio (es. iTunes, Windows Media Player o VLC) su 0 db. Una configurazione
diversa pud causare disturbi o distorsione del segnale.

Nota: Se dopo il collegamento e I'accensione degli altoparlanti LaCie Sound? Speakers
non si sente alcun suono durante la riproduzione di un file audio, selezionare gli
altoparlanti manualmente come periferica di output per I'audio.

Utenti Windows Pannello di controllo>Suoni e periferiche audio>Audio>
Riproduzione suoni>LaCie Speakers
Utenti Mac Preferenze di sistema>Suono>Uscita>LaCie Speakers

Per utilizzare gli altoparlanti LaCie Sound? Speakers con una periferica audio (ad esempio
iPod), collegarli alla periferica mediante il cavo line-in per I'audio.
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Einrichtung Schritt for Schritt

1. SchlieBen Sie den zweiten Lautsprecher an den Hauptlautsprecher an.

. Schlieflen Sie den Netzteilsatz an eine Steckdose und an die Lautsprecher an.

. Schlieflen Sie die Lautsprecher mit dem integrierten USB-Kabel an den Computer an.

. Schalten Sie die LaCie Sound? Speakers ein, und drehen Sie dann den Lautstérkeknopf
im Uhrzeigersinn, um die Lautstérke einzustellen.

AWON

WICHTIG: Um einen optimalen Klang zu erhalten, sollten Sie den Vorverstérker
lhres Audio-Players (z. B. iTunes, Windows Media Player oder VLC) auf 0 db

einstellen. Bei einer anderen Konfiguration kann es zu Nebengeréuschen oder
Signalverzerrung kommen.

Hinweis: Wenn Sie die LaCie Sound? Speakers angeschlossen und eingeschaltet haben,
aber beim Abspielen einer Audiodatei nichts zu héren ist, mUssen Sie die Lautsprecher
eventuell manuell als Gerét fir die Audioausgabe auswéhlen.

Windows: Systemsteuerung > Sounds > Audio > Wiedergabe > LaCie Speakers
Mac: System Preferences (Systemvoreinstellungen) > Sound (Ton) > Output (Ausgabe) >
LaCie Speakers

Zur Verwendung der LaCie Sound? Speakers mit einem Audiogerét wie dem iPod
schlieBen Sie sie mit dem Audio-Line-in-Kabel an das Audiogerét an.
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Pasos de configuracion

1. Enchufe el altavoz secundario al altavoz principal.

2. Conecte el kit de alimentacién a una toma de pared y a los altavoces.

3. Conecte los altavoces al ordenador con el cable USB integrado.

4. Encienda los altavoces LaCie Sound? Speakers y ajuste el nivel de volumen girando la
rueda correspondiente a la derecha.

IMPORTANTE: Para obtener una éptima calidad de sonido, ajuste el
preamplificador del reproductor de audio (p. €j., iTunes, Windows Media Player

o VLC) en 0 db. El empleo de una configuracién diferente puede provocar ruido
pardsito o distorsién de la sefal.

Nota: Si ha conectado y encendido LaCie Sound? Speakers, pero no oye ningin sonido
al reproducir un archivo de audio, puede que necesite seleccionar los altavoces
manualmente como dispositivo de salida de audio.

Usuarios de Windows: Control Panel>Sounds>Audio>Playback>LaCie Speakers
(Panel de control>Sonidos>Audio>Reproduccién>Altavoces LaCie)

Usuarios de Mac: System Preferences>Sound>Output>LaCie Speakers (Preferencias del
sistema>Sonido>Salida>Altavoces LaCie)

Para utilizar LaCie Sound? Speakers con un dispositivo de audio (p. €j., un iPod), conecte
los altavoces al dispositivo con el cable de entrada de linea de audio.
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Installatiestappen

1. Sluit de secundaire luidspreker aan op de hoofdluidspreker.

2. Sluit de netvoedingsset aan op een contactdoos en op de luidsprekers.

3. Sluit de luidsprekers aan op uw computer met de geintegreerde USB-kabel.

4. Schakel de LaCie Sound? Speakers in en pas het volume aan door het volumewieltje
rechtsom te draaien.

BELANGRIUJK: voor een optimaal geluid stelt u de voorversterker van uw audio

speler (bijv. iTunes, Windows Media Player of VLC) in op Odb. Een andere
configuratie zorgt mogelijk voor parasitaire ruis of signaalvervorming.

Opmerking: als u de LaCie Sound? Speakers hebt aangesloten en ingeschakeld maar u
hoort geen geluid tijdens het afspelen van een geluidsbestand, dan moet u de luidsprek-
ers mogelijk handmatig selecteren als uw standaardapparaat.

Windows-gebruikers: Configuratiescherm > Geluid > Afspelen > LaCie Speakers
Mac-gebruikers: Systeemvoorkeuren > Geluid > Uitvoer > LaCie Speakers

Als u de LaCie Sound? Speakers bij een audioapparaat (bijv. iPod) wilt gebruiken, sluit u
de luidsprekers aan op dit apparaat met de geluidsingangkabel.
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Procedimento de Instalagéo

1. Ligue a coluna secunddria & coluna principal.

2. Ligue o kit da fonte de alimentacdo a uma tomada de parede e as colunas.

3. Ligue as colunas ao computador utilizando o cabo USB integrado.

4. Ligue as LaCie Sound? Speakers e ajuste o nivel do volume, rodando o botéo no
sentido dos ponteiros do relégio.

IMPORTANTE: Para um som ideal, defina o pré-amplificador do seu leitor de

dudio (por ex. iTunes, Windows Media Player ou VLC) como Odb. Uma
configuracéo diferente pode causar ruido parasita ou distor¢éo do sinal.

Nota: Se apés ligar os cabos e a alimentacdo das colunas LaCie Sound? Speakers néo
ouvir qualquer som ao reproduzir um ficheiro de dudio, poderd ter de seleccionar
manualmente as colunas como dispositivo de saida dudio.

Utilizadores do Windows: Control Panel (Painel de controlo)>Sounds (Sons)>
Audio (Audio)>Playback (Reproducéo)>LaCie Speakers

Utilizadores do Mac: System Preferences (Preferéncias do Sistema)>

Sound (Som)>Output (Saida)>LaCie Speakers

Para utilizar as colunas LaCie Sound? Speakers com um dispositivo de dudio (ex. iPod),
ligue-as ao dispositivo utilizando o cabo de entrada de linha de dudio.
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Uppstdllningssteg

1. Koppla den andra hégtalaren till huvudhégtalaren.

2. Koppla stromférsériningsvéskan till ett véigguttag och till hégtalarna.

3. Koppla hagtalarna till datorn med den integrerade USB-kabeln.

4. Sétt p& LaCie Sound? Speakers och justera ljudvolymen genom att vrida volymhjulet
medurs.

VIKTIGT! Optimalt ljud far du, om du stéller in férférstarkaren till din ljudspelare

(t ex iTunes, Windows Media Player, eller VLC) pé& 0 Db. En annan konfiguration
kan leda till stérningar eller férvréngda signaler.

OBS! Om du kopplar och sétter p& LaCie Sound? Speakers, men inte hér ndgot ljud nér
du spelar en ljudfil, kan du behéva vélja hégtalarna manuellt som audiell utmatare.

Windows-anvéndare: Kontrollpanelen>Ljud>Audio>Playback>LaCie Speakers
Mac-anvéndare: Systeminstéliningar>Ljud>Utmatning>LaCie Speakers

Om du vill anvénda LaCie Sound? Speakers med en ljudanldggning (t ex iPod), ansluter
du dem till apparaten med ljud linje-in-kabeln.
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Installationstrin

1. Tilslut den sekundeere heijttaler til hovedhgittaleren.

2. Tilslut stremforsyningen til en stikkontakt og til hgijttalerne.

3. Tilslut hgittalerne til computeren ved hjzlp af det indbyggede USB-kabel.

4. Teend LaCie Sound? Speakers, og indstil lydstyrken ved at dreje lydstyrkeknappen
med uret.

VIGTIGT: For at opnd en optimal lyd ber du indstille din lydafspillers (f.eks. iTunes,

Windows Media Player eller VLC) forforsteerker til 0db. Andre konfigurationer kan
forarsage parasitstej eller signalforstyrrelser.

Bemaerk: Hvis du har tilsluttet og teendt LaCie Sound? Speakers, men ikke herer nogen lyd,
ndr du afspiller en lydfil, skal du muligvis manuelt veelge hegijttalerne som lydudgangsenhed.

Windows-brugere: Kontrolpanel>Lyde og lydenheder>Lydenheder>Afspilning>
LaCie Speakers
Mac-brugere: Systemindstillinger>Lyd>Lyd ud>LaCie Speakers

Hvis du bruger LaCie Sound? Speakers med en lydenhed (f.eks. en iPod), skal de tilsluttes
enheden ved hjelp of lydindgangskablet.
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Asennusvaiheet

1. Kytke toissijainen kaiutin p&dkaiuttimeen.

2. Kytke virtaléhde pistorasiaan ja kaiuttimiin.

3. Kytke kaiuttimet tietokoneeseen yhdysrakenteisella USB-kaapelilla.

4. Kytke virta LaCie Sound? Speakers -kaiuttimiin ja séddéd é&nenvoimakkuutta kiertémallé
sGatépydrad mydtapdivaan.

TARKEAA: Jotta dénen laatu olisi paras mahdollinen, méérité audiosoittimesi

(esim. iTunes, Windows Media Player tai VLC) esivahvistimen vahvistukseksi O db.
Muut asetukset saattavat aiheuttaa loiskohinaa tai signaalin séréytymista.

Huomautus: Jos olet kytkenyt LaCie Sound? Speakers -kaiuttimet ja kytkenyt niihin virran,
mutta ddnitiedoston toiston aikana ei kuulu édnté, kaiuttimet on ehké valittava
manuaalisesti dénen toistolaitteeksi.

Windows: Ohjauspaneeli > Adni > Toistaminen > LaCie Speakers
Mac: Jarjestelmén ominaisuudet > Adnet > Kaiuttimet > LaCie Speakers

Jos haluat kéyttaé LaCie Sound? Speakers -kaiuttimia iPodin tai muun &énentoistolaitteen
kanssa, kytke kaiuttimet laitteeseen audiokaapelilla.
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Etapy konfiguracji

1. Podtacz gtosnik dodatkowy do gtosnika gtéwnego.

2. Podfacz zasilacz do gniazda $ciennego i do gtosnikow.

3. Podtacz gtosniki do komputera za pomoca zintegrowanego przewodu USB.

4. Wiacz gtosniki LaCie Sound? Speakers i wyreguluj gtosnos¢, obracajac pokrettem w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

WAZNE: Aby uzyska¢ optymalna jakos$¢ dzwieku, w przedwzmacniaczu odtwarzacza

audio (np. iTunes, Windows Media Player lub VLC) ustaw gtosnos¢ 0 dB. Inna konfiguracja
moze powodowac powstawanie zaktdcen lub znieksztatcanie sygnatu.

Uwaga: Jesli gtosniki LaCie Sound? Speakers zostaty podtaczone i wigczone, ale podczas
odtwarzania pliku dzwiekowego nie stychac zadnych dzwiekéw, moze byc¢ konieczne reczne
wybranie gtosnikéw jako dzwiekowego urzadzenia wyjsciowego.

Uzytkownicy systemu Windows: Panel sterowania>Dzwieki>Audio>Odtwarzanie>
LaCie Speakers

Uzytkownicy systemu Macintosh: Preferencje systemu>Dzwiek>Wyjscie>LaCie Speakers

Aby uzy¢ gtosnikéw LaCie Sound? Speakers z urzadzeniem dzwiekowym (np. iPod), podtacz je
do urzadzenia za pomoca przewodu wejsciowego urzadzenia dzwiekowego.
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Mopapok nogknioueHns

. MopkntounTe BTOPOI AUHAMUK K OCHOBHOMY AVUHAMUKY.

2. MopkntounTe KOMNNEKT NCTOYHUKA NUTAHKA K PO3eTKe 1 K AVHaMUKaM.

3. MopgkntounTe JUHAMUKIM K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO BCTpoeHHoro USB-kabens.

4. BkniounTe guHamuku LaCie Sound? 1 HacTpoiiTe ypoBeHb FPOMKOCTU, MOBEPHYB PerynsaTop
0 YacoBOW CTPerKe.

—_

BHUMAHMUE! [ina goctmXeHnA Hauny4luero Kayecrsa 3Byv4aHua ycTaHOBUTE napameTp
npeaBapuTenbHOro ycunutens B Meguarnneepe (Hanpumep, iTunes, Windows Media

nnu VLC) Ha 3HayeHue 0 ab. B npoTMBHOM cilyyae MOryT BOSHUKHYTb NMapasnuTHble
LWYMbI WJIN NCKaXKeHNA CUrHana.

MpumeyvaHue. Ecnv nocnie nogknoyeHns 1 BKoYeHna guHammnkos LaCie Sound? otcytcTByeT
3BYK Npu BOCNPOV3BeAeHUr ayanodaiinios, BO3MOXHO, AVHAMIKIN He06XoAMMO BblbpaTb
BPYUHYIO B KayecTBe yCTPOWCTBa BbIBOAA.

[na nonbsosateneii cuctrembl Windows: BbibepuTe nocneposatenbHo «[aHenb ynpasneHna» >
«3BYKM 1 ayANOYCTPONCTBa» > «Ayano» > «BocnponssegeHve» > «[JuHammku LaCie».

[ins nonb3oBaTteneli KomnbloTepoB Mac: BbibepurTe nocnefoBaTenibHO «CUCTEMHble
HaCTPOMKW» > «3BYK» > «Bbixog» > «[uHammkm LaCie».

YT06bI cnonb3oBaTh AnHaMuky LaCie Sound? c ayanoycTpoictBom (Hanpumep, iPod),
NOAKIIUMTE KX K YCTPONCTBY C NMOMOLLbIO Kabena NMHENHOro BXoAa.
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Brjpara eykaractacng

1. Zuvdéote 1o SeuTePEVOV NXEID OTO KUPLO NXEIO.

2. Yuvb£0TE TO TPOPOSOTIKO OF HIa EMITOIXI0 TTAPOXH Kal 0TaA NXEIa.

3. Juvd£oTe Ta nXEia OTOV UTTOAOYIOTH LE TO EVOWHATWHEVO KaAwSio USB.

4. Evepyoroifjote ta nxeia LaCie Sound? Speakers kait puBpuiote Tn otdOun g éviaong Tou
AXOU OTPE£POVTAG TOV TPOXIOKO puBUIONG évtaong de€looTpoa.

THMANTIKO: Na BéATioTo X0, puOUicTE TOV MPOEVIOXUTH TG CUGKEUNG

avamapaywyng fxov (m.x. iTunes, Windows Media Player, rj VLC) o€ 0db. AlagpopeTikn
Siapdppwan pmopei va TPoKAAECEL NXNTIKA TTAPAGITA 1) TAPANOPPWGH CHHOTOG.

Inueiwon: Eav ouvdéoete kal evepyomolnoete ta nxeia LaCie Sound? Speakers oANd Sev
TaPAyETaAL HXOG KATA TNV avamapaywyr evog apxeiou ixov, Umopei va xpelaletal va emAéSete
Ta NXEia XelpokivnTa, wg Tn cuokeun e€6d0u rixou.

Xprioteg Windows: Control Panel>Sounds>Audio>Playback>LaCie Speakers
Xprioteg Mac: System Preferences>Sound>Output>LaCie Speakers

lNa va xpnotpormoloete ta nxeia LaCie Sound? Speakers pe pia cuokeur nyou (m.x. iPod),
OUVOEDTE TA OTN CUOKEUN HE TO KAAWSI0 EI0680U YPAUUAG HXOU.
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ty 7Y JDFIE

1. EHYFY AE—H—ZEXAY AE—H—(CEHLE T,

2. BQIVEY hERE—H—ICEBREEF Y bEEHRLE T,

3. AE—H—ZHHAENc USB y—JILCOVE1—Y([CERLE T,

4. LaCie Sound? Speakers [CEIREZAN. BEMA—/LZFEED [COR>TEEZR
L T,

BE : EREOZEZESITHIOIC, 7—F 17 TU—FP—DTLT7 VT (&AL

iTunes. Windows Media Player. VLC 7%x&) %& 0db [CEREL TLEEL), B>
Ic BEZFERTDE. INSHA K JAZXPESOEHDELDIBEEHGD T,

JEEC © LaCie Sound? SpeakersZi&f U CEBIBEZA VI ICUREIC, A—F a4 T71IL%&
BEUTCHEDPHBWVWEERG. CORE—HD—ZF—TFT 4 A HHITINA RELTFET
BRI 5 EDNRETIEENHHDFT,

Windows % CfER®DF : [Control Panel (3~ kO—JL JX=RJL)] > [Sound (BT R)] >
[Audio (F—F « #)] > [Playback (BFMDEAE)] > LaCie Speakers

Mac % C{ERHDT5 : [System Preferences (¥ AT LADERERTE)] > [Sound (T R)] >
[Output (173)] > LaCie Speakers

iPod IEEDA —TF 4 F T)\A AT LaCie Sound? Speakers Z{ERT DIFSIE. T —F «
T SAA4Y =TI EFE>TRAE—N—ZTI\A RAICERLFT,
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1. W EIGIYUENER,

2. R E S ERERE_ LA,

3. {E A RY USB 4 EmINEZR T E.

4. ¥TFF LaCie Sound? Speakers, fiftstiEshE E2EiAEETE RN,

EEFER: AREBRESTH BRI USRS (0 iTunes. Windows Media

Player 5 VLC ) IR EMARRIZE A 0db, HitFi EFRER=ETHIETHIESKE.

IR WREEEFITI LaCie Sound” Speakers, {BEEME X HHITAZTTET,
MEFEZFHEFERYEAST R HIRE.

Windows FiF: 2&HIE>EE>E > >LaCie Speakers
Mac FiF: System Preferences ( 24T & ) >Sound ( BEE& ) >Output (#iH ) >
LaCie Speakers

EESEMIZE (U iPod) #£f (& LaCie Sound? Speakers, i&E{E AR M NELIGEE
MEZ2IEMEZE.
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Kurulum Adimlari

1. ikincil hoparlérii ana hoparlére baglayin.

2. Gug kaynadi kitini bir duvar prizine ve hoparlérlere baglayin.

3. Hoparlorleri timlesik USB kablosuyla bilgisayariniza baglayin.

4. LaCie Sound? Hoparlorleri agin ve ses diizeyini ses tekerlegini saat yoniinde
cevirerek ayarlayin.

ONEMLI: Optimum ses icin, ses oynaticinizin pre-amplifikatériinii (6r. iTunes, Windows

Media Player, ya da VLC) 0db’ye ayarlayin.. Farkli bir yapilandirma parazit seslere ya da
sinyal distorsiyonuna sebep olabilir.

Not: LaCie Sound? Hoparlorleri baglamaniza ve agmaniza karsin ses dosyasi calarken hicbir ses
duymuyorsaniz, hoparldrleri ses ¢ikis aygiti olarak elle segmeniz gerekebilir.

Windows Kullanicilari: Denetim Masasi>Ses Efekti>Ses>Ses calarken> LaCie Hoparlorler
Mac Kullanicilari: Sistem Tercihleri>Ses Efekti>Cikis> LaCie Hoparlorler

LaCie Sound? bir ses aygitiyla kullanmak icin (6r. iPod) hoparlorleri, ses aygiti giris kablosuyla
aygita baglayin.
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sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
and Ireland

LaCie LTD - Friendly House
52-58 Tabernacle Street
London, England EC2A 4NJ
UK: sales.uk@lacie.com
Ireland: sales.ie@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampére

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com

Visit www.lacie.com for more
information on LaCie products.
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